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COW SSI ON DES DRO TS DE L' HOMVE
Sous- Conmi ssion de la lutte contre
| es nmesures discrinmnatoires et de
la protection des minorités
Quar ant e- neuvi ene sessi on
Point 2 de |'ordre du jour provisoire

QUESTI ON DE LA VI OLATI ON DES DRO TS DE L' HOMWE ET DES LI BERTES
FONDAMENTALES, Y COVPRI'S LA POLI TI QUE DE DI SCRI M NATI ON RACI ALE
ET DE SEGREGATI ON, AINSI QUE LA POLI TI QUE D APARTHEI D DANS TQUS
LES PAYS, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET TERRI TO RES COLONI AUX
ET DEPENDANTS : RAPPCRT DE LA SOUS- COVMM SSI ON ETABLI
EN APPLI CATI ON DE LA RESOLUTION 8 (XXI'11) DE
LA COW SSI ON DES DRO TS DE L' HOMMVE

Comruni cation écrite présentée par |'Association anméricaine
des juristes, organi sation non gouvernenental e
ayant un statut consultatif spécial

Le Secrétaire général a recu |'exposé écrit ci-aprés, qui est distribué
conforménment a la résolution 1296 (XLIV) du Conseil écononi que et social

[17 juillet 1997]

Résum® du rapport de la nission effectuée au Pérou par |'Association
anericaine des juristes

1. En effectuant cette mission, |'Association anméricaine des juristes
pour sui vait un doubl e objectif

a) Essayer d'établir les circonstances du décés de
M Carl os Ernesto Gusti Acufia, juge a |la Cour suprénme de justice du Pérou
et menbre du Conseil consultatif de |'Association américaine des juristes,
lequel a trouvé la nort lors de |'assaut donné par un contingent des forces
arnmées contre |' Anbassade du Japon a Linma, ainsi que |les conditions dans
| esquel l es ont péri |les autres personnes tuées a cette occasion
(les 14 nenbres du groupe rebelle et deux officiers des forces arnmées).
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b) Constater les atteintes portées a |'indépendance et a la stabilité
de la Cour constitutionnelle ainsi que |les attaques |ancées contre la majorité
de ses nenbres par des personnes proches du gouvernement et par |les chefs
des forces arngées.

2. M José Felipe Ledur, du Brésil, Président de |'Association angricai ne
des juristes, et M Beinusz Sznukler, d' Argentine, Président du Consei
consultatif de |'Association, ont séjourné a Linma les 11, 12 et 13 mai 1997.
Il's ont rencontré, entre autres, |es personnes suivantes

- Les enfants de M Carlos Ernesto G usti Acufia, juge
a la Cour supréne;

- M Serpa, nenbre de |la Cour suprénme de justice
- M M guel Aljovin Swayne, Procureur général de la nation

Conséquences de |'assaut donné contre |'Anbassade du Japon a Linmm

3. Il convient de signaler que M G usti Acufia était une personne qui

se consacrait depuis longtenps déja a | a défense des droits de |'home.

Pl usi eurs années auparavant, lui-ménme et M Sznukl er avai ent effectué, au nom
de | ' Associ ation anéricaine des juristes, une mssion d observation au Chil
pendant | a dictature de Pinochet.

4. Il a été inpossible de déterminer |les circonstances du déceés

de M G usti Acufia, car ses enfants eux-nenmes ont dit ignorer si |le corps

de leur pere avait ou non fait |'objet d une autopsie. Méne |e Procureur
général de la nation a déclaré qu'il ne savait pas si une enquéte officielle
avait été ouverte au sujet des faits survenus lors de |'assaut donné contre
| " ambassade, si une telle enquéte avait été confiée & un procureur de rang
inférieur et si des autopsies avaient été pratiquées sur |es corps des
personnes qui avaient trouvé la nort a cette occasion

5. Pour | es mémes raisons, il n'a pas non plus été possible d' établir les
circonstances de la nort des deux officiers des forces armées. Néannpins,

la mission a entendu une version des faits (qu'elle n"a pas pu vérifier),
selon laquelle M G usti Acufia aurait été atteint d une balle a |la cuisse

au cours de |'assaut, ce qui lui aurait occasionné une forte hénorragi e dont
il serait nort, n'ayant pas recu |l es soins nécessaires avec |'urgence requi se,
et ce alors que des équi pes nedical es étaient présentes a proximté

de | ' anbassade et qu'il y avait un hdépital tout proche.

6. Quant aux 14 menbres du groupe rebelle MRTA, qui tous ont péri, on a pu
savoir que seuls les corps de trois d entre eux avaient été rems a leurs
proches dans des cercueils plonbés, rendant |'autopsie inpossible. Les onze
autres ont été enterrés clandestinenent et on a refusé d'indiquer a leurs
famlles |'endroit ou se trouvent |les corps. Diverses sources affirnment que
pl usi eurs nenbres du groupe rebelle qui s'étaient rendus ont été exécutés

de facon sonmuire

7. Parm |es otages qui ont été sauvés, une trentaine ont été bl essés,
presque tous | égérement, sauf le nenbre de |la Cour supréme, M Serpa, auque

la mission de |'Association anéricaine des juristes a rendu visite a |'hépita
mlitaire. Au nonent ou celle-ci a effectué sa mssion, M Serpa faisait
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| " objet de soins intensifs, ayant souffert de brdlures au ventre. Il avait
déja été opéré une fois et devait |'étre a nouveau. Il convient de noter
le silence qui a entouré le cas de M Ser pa.
8. Les 24 mineurs qui ont creusé |le tunnel grace auquel |'assaut contre

| " anbassade a pu étre donné, ont disparu par la suite.

9. En conclusion, la mssion a obtenu trés peu d' informations lors de

ces rencontres, car |es personnes intervi ewées parai ssaient tres effrayées

et préféraient ne pas évoquer le sujet. Tout indique qu' aucune des mesures qu
s'inmposent en pareil cas n'a été prise et, en prenier lieu, que |les autorités
judiciaires ne sont intervenues ni pour établir les faits tels qu'ils se sont
réell ement produits ni pour déterm ner |es responsabilités.

10. On ne peut manquer de signaler que, parm |es otages qui se trouvai ent
dans | ' anmbassade, le seul qui ait été tué lors de |'assaut et le seul qui ait
été grievenent bl essé avai ent tous deux en commun d' étre nenbres de | a Cour
supréne de justice du Pérou

Pressi ons exercées sur la Cour constitutionnelle et attagues |ancées contre
ses nenbres

11. L'article 112 de la Constitution péruvienne stipule que |e président
peut étre réélu i medi atenment pour un nouveau mandat. Aprés un délai m ni mum
fixé par la Constitution, |'ancien président peut faire a nouveau acte

de candi dature, dans | es nénes conditions.

12. En vertu de ces dispositions, |le Président actuel, M Fujinori, ne peut
pas briguer un nouveau nmandat présidentiel puisqu'il a déja été réélu
Toutefois, la majorité dont |e président dispose au Congrés a adopté

une "loi", la loi No 26 657, qui dispose que

"La réélection a laquelle se réfere |'article 112 de |la Constitution
doit étre interprétée de facon stricte conme se référant uni quenent aux
mandat s présidentiels qui ont conmencé aprés |la date de |la promul gation
du texte constitutionnel en question. En conséquence, cela signifie
strictement que |es périodes du nmandat présidentiel qui ont commrencé
avant |'entrée en vigueur de |la Constitution ne sont pas prises

en conpte rétroactivement dans | e calcul de Ia durée de ce mandat".

Il s'agit la d un instrunent qui ne renplit pas |les conditions requises pour
pouvoir étre considéré comme une "loi", étant donné que, loin de revétir un
caractere général, il a été concu pour un seul individu. Mais de surcroft,
cet instrunent inplique une violation de la Constitution car, au Pérou

c'est le pouvoir judiciaire qui est habilité a interpréter la Constitution

13. Le barreau de Linma a formé un recours en inconstitutionnalité devant
la Cour constitutionnelle. La nani ére dont ce recours a été traité a ms

en évidence les limtes que |le Congrés, par le biais de la |loi portant

regl enent de la Cour, a inposées a celle-ci, en |'enpéchant, conpte tenu des
circonstances et de sa conposition actuelles, de déclarer des lois

i nconstitutionnelles et en paral ysant son action de contréle. La loi portant
regl enent de la Cour constitutionnelle stipule, en effet, que celle-c

se conmpose de sept nenbres et que le vote positif de six d entre eux est
requi s pour prononcer |'inconstitutionnalité d une loi. O, deux des nenbres
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de la Cour sont des alliés inconditionnels du pouvoir exécutif, de sorte
qu'il a été inpossible d obtenir les six voix requi ses pour déclarer
inconstitutionnelle la | oi en question

14. La majorité des nmenbres de la Cour a considéré, ainsi qu' elle |'a exposé
dans | es attendus de |la décision, que ladite |loi est effectivenent

i nconstitutionnelle. Toutefois, n"ayant pas |e nonbre de voix requis par

le reglenent, elle a choisi de se prononcer sur la constitutionnalité de facgon
indirecte, ce qu' elle considéere conme |a prérogative de tous |es juges. Dans
|"affaire en question, elle a donc déclaré |'inapplicabilité de la loi sur

| a réélection.

15. Le barreau ayant formé un recours en clarification, la Cour pléniére

a déclaré qu'il appartenait aux quatre juges ayant rendu | a décision de

se prononcer a ce sujet. Ces derniers ont rejeté le recours, au notif que la
décision était suffisament claire. A partir de ce nonment, des choses
insolites ont commencé a se produire.

16. Il y a quelque tenps, un magistrat de |a Cour constitutionnelle,

Mre Delia Revoredo, a porté plainte pour soustraction de piéces détenues par
| a Cour, pour pressions exercées sur elle et sur d autres menbres de | a Cour
ainsi que pour d autres irrégularités entravant le fonctionnenment de celle-ci
tous actes dont |es responsables seraient |es deux nenbres de la Cour alliés
officiels du pouvoir, a savoir Francisco Acosta Sanchez et

José Garcia Marcelo. Le Congrés a nonmé une conmi ssion d' enquéte avec pour

m ssion d' exam ner ces plaintes, laquelle, comme il fallait s'y attendre étant
donné sa conposition, a conclu qu' elle n"avait pu vérifier ni la disparition
des pi eéces ni |les pressions dénoncées. Miis, fait aussi grave sinon plus,

I a comm ssion, outrepassant manifestenment son nandat, a traduit en justice
Mre Revoredo et essayé de |l a destituer de ses fonctions, ainsi que la majorité
des nenbres de la Cour, soi-disant pour avoir usurpé les fonctions de |a Cour
pl éni ére en se pronongant sur le recours en clarification sans que |a Cour

pl éni ére n'ait été convoquée et n'ait délibéré, ce qui, comme on |'a vu,

est faux. Il s'agit la d une manoeuvre politique dirigée contre la majorité
des nmenbres de la Cour. Quand bien méne |'accusation serait exacte, ce serait
une affaire interne que la Cour pourrait régler en décidant, en pléniére,

d annuler le rejet du recours en clarification, ce qui ne changerait en rien
la décision initiale, aux ternes de laquelle la loi sur la réélection a été
décl ar ée i napplicabl e.

17. Les défenseurs de | a Constitution péruvienne ont déclaré a |'unanimté
que | a procédure engagée par |la conm ssion parlementaire était contraire aux
di spositions de la Constitution qui stipulent que | es nmenbres de |a Cour
constitutionnelle ne peuvent faire |'objet de brimdes ni étre traduits

en justice sur la base des décisions qu'ils rendent.

18. Un menbre de | a conm ssion d enquéte a confirmé que |'intention était
bi en de paralyser la Cour car "le Gouvernenent ne peut pas gouverner avec
la Cour constitutionnelle ... Nous autres, nous sonmes |le prem er pouvoir de

|"Etat et nous ne pernettrons pas que trois personnes gouvernent |e Pérou".
(Temas del Mundo, 15 mai 1997).

19. On assiste égalenent a des tentatives faites pour destituer
| e Procureur général de ses fonctions. La Cour supréne de justice a rendu
deux déci sions d' habeas corpus : dans un cas, elle a ordonné la restitution
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a un narcotrafiquant du droit de recevoir des visites, droit dont il avait été
privé pour avoir comms "un délit" additionnel, ayant déclaré qu'il versait

55 000 dollars par nois au Conseiller de |a présidence, Vladinmr Mntesinos.
Dans | e second cas, |la Cour a ordonné |la suspension de |a procédure engagée
devant les tribunaux mlitaires contre un civil accusé d avoir fraudé |'armée
dans | e cadre du recouvrenent de prines d assurance. Dans |es deux cas, |es

i nstances concernées ont refusé d' obtenpérer. En conséquence, et come il est
de son devoir, le Procureur général a porté plainte contre |es juges des
tribunaux mlitaires. En guise de riposte, |le général Guevara a engagé

une action devant |la justice pénale et constitutionnelle contre | e Procureur
général , pour "abus d'autorité, exces de pouvoir contre la fonction
juridictionnelle et prévarication". D aprés |le général Cuevara, aucune

déci sion d' habeas corpus ne peut entraver |'action de la justice mlitaire.

20. Le Président de |l a Cour constitutionnelle, M Ricardo Nugent, |'un des
juristes les plus prestigieux du pays, a affirmé que si la tentative faite
pour traduire en justice et destituer de leurs fonctions la majorité des
menbres de |la Cour constitutionnelle réussissait, cela signifierait que |'on
serait parvenu a "creuser la tonbe de |'Etat de droit".

21. L' Associ ation anericaine des juristes estine que la |liquidation de
|"Etat de droit est déja bien avancée au Pérou. On essaie maintenant d' abattre
ces derniers bastions de |la résistance institutionnelle que sont |a Cour
constitutionnelle et | e Procureur général de la nation



